Malgorzata Dziekonska

Zycie religijne Polakéw w walijskiej parafii
w doswiadczeniach polskiego misjonarza

Za sprawag wlaczenia Polski w struktury Unii Europej-
skiej (UE), rok 2004 stat si¢ wazng cezurg w historii miedzy-
narodowych przemieszczeri Polakéw. Zmianie ulegta struk-
tura demograficzna i sklad ilociowy strumienia migracji,
pojawily sie nowe kraje przeznaczenia. Migrantéw tej fali
wyréznial miody wiek, stosunkowo dobre wyksztalcenie;
na rynku pracy podejmowali jednak zatrudnienie najczeéciej
w sektorach o niskich ptacach, ponizej kwalifikacji; coraz rza-
dziej wyjezdzali z zamiarem pozostania na dluzej lub na-
wet na stale. Korzystajac z mozliwosci fatwego przemiesz-
czania si¢ (tanie bilety lotnicze, krétsze odlegtosci) oraz le-
galnej pracy w krajach UE migranci do dzi$ pozostajg mo-
bilni. Cze$¢ oséb wraca do Polski, by jednak po pewnym
czasie podjaé kolejng migracje, inni poszukuja korzystniej-
szych warunkéw w kolejnym kraju. Wedtug danych spiso-
wych Gtéwnego Urzedu Statystycznego w przededniu tego
wydarzenia, w 2002 r., powyzej dwéch miesiecy poza gra-
nicami Polski przebywato 786,1 tys. Polakéw, za$ powyzej
12 miesiecy i dluzej kolejne 626,2 tys.! Dane pochodzace

1 Raport z wynikéw Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkarn
2002, GUS, Warszawa 2002, s. 46.
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z kolejnego Narodowego Spisu Ludnoéci i Mieszkan (2011 r.)
wskazywaly, ze powyzej trzech miesiecy za granica prze-
bywato juz 2017,5 tys. oséb, ktére jako stale miejsce za-
mieszkania wskazywaty Polske, a ponad 1564,6 tys. Pola-
kéw przebywato za granicg minimum rok2. Na koniec 2016 r.
liczba ta wzrosta o kolejne 500 tys. 0s6b czasowo nieobecnych
w kraju (2515 tys.), co stanowilo o 118 tys. (4,7%) wiecej niz
w roku poprzednim. Zdecydowana wigkszo$¢ migrantéw
przebywala w krajach Unii Europejskiej (2096 tys.), z kt6-
rych najczesciej Polacy wybierali Wielkg Brytanie (788 tys.).
Brytyjskie biuro statystyczne podaje, ze od 2008 r. Polacy
s3 na Wyspach jedng z wiodacych narodowosci urodzo-
nych poza Wielka Brytaniag. W 2015 r. Polska wysuneta si¢
na pierwszg pozycje wyprzedzajac Indiet. Polacy najczeéciej
na miejsce czasowego osiedlenia wybierali duze miasta, ta-
kie jak Londyn, Liverpool, Manchester, Glasgow, Edynburg,
ale catkiem sporo oséb zwrdcito sie w strone malej, liczacej
ponad trzy miliony mieszkaricéw, Walii. W latach 2001-2011
liczba 0s6b urodzonych za granicg wzrosta tu o 82% i sta-
nowita 5,5% ogétu ludnosci. Wedtug spisu powszechnego
ludnosci dla Walii z 2011 r. przebywaly tam 18023 osoby
urodzone w Polsce, co oznacza 11% catkowitej populacji uro-

2 Migracje zagraniczne ludnosci. Narodowy Spis Powszechny Ludnosci
i Mieszkann 2011, GUS, Warszawa 2013, s. 49.

3 Pozostale kierunki to: Niemcy (687 tys.), Holandia (116 tys.), Irlandia
(112 tys.), Wlochy (93 tys.), Norwegia (85 tys.), Francja (64 tys.), Belgia
(54 tys.), Szwecja (49 tys.), Austria (39 tys.), Dania (32 tys.), Hiszpania
(29 tys.). Zrédlo: Informacja o rozmiarach i kierunkach czasowej emigracji z Pol-
ski w latach 2004-2016. Notatka informacyjna, GUS, Warszawa 2017, https: //
stat.gov.pl/obszary-tematyczne /ludnosc/migracje-zagraniczne-ludnosci/
informacja-o-rozmiarach-i-kierunkach-emigracji-z-polski-w-latach-200420
16,2,10.html (dostep: 11.10.2019).

4 Overview of the UK population: August 2019, Office for National Statistics,
https: /www.ons.gov.uk/peoplepopulationandcommunity / populationan
dmigration/populationestimates/articles /overviewoftheukpopulation/a
ugust2019 (dostep: 02.01.2020).
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dzonej poza Wielka Brytania. Najchetniej wybierane przez
polskich migrantéw walijskie miasta to Cardiff, Wrexham
i Llanelli®.

W Walii w 2011 r. chrzescijanie stanowili 57,6% lud-
nosci, cho¢ w okresie pomigdzy dwoma spisami ludnosci
(2001-2011) odsetek ten wyraznie spadt (o 14,3 punktu pro-
centowego), a dwukrotnie wzrosta liczba ludnosci muzut-
mariskiej, hinduskiej i buddyjskiej. Wzrést natomiast odse-
tek os6b nie wyznajacych zadnej religii (z 18,5% w 2001 r.
do 32,1% w 2011 r.)°. Walia jest krajem, w ktérym historycz-
nie tozsamo$¢ narodowa i religijna byty écisle powigzane. In-
stytucje religijne protestanckich nonkonformistéw i metody-
stow kalwinistow wywarly istotny wplyw na ksztaltowanie
sie¢ walijskiej kultury i spoleczenistwa. W wieku XXI stabnie
spoleczne, kulturowe, polityczne znaczenie religii. Walia wy-
raznie ulega sekularyzacji, poszerza si¢ oferta réznorodnych
wyznan, na co niemaly wplyw maja wlaénie migracje, a tez
zmiany polityczne. Spadek liczby os6b wierzacych wida¢ naj-
bardziej w tych wyznaniach i KoSciotach, ktére historycznie
charakteryzowaly si¢ Scistym powigzaniem z jezykiem i kul-
turg walijskg. Coraz mniej oséb postrzega religie jako Zrédto
swojej tozsamosci, identyfikacji narodowej’.

Na terenie Anglii i Walii juz od 125 lat prowadzi dzia-
talnos¢ Polska Misja Katolicka (PMK). Instytucja koordynuje
duszpasterstwo dla Polakéw mieszkajgcych na terenie Anglii
i Walii. Polacy trafili tam juz w pierwszej potowie XIX w.,

5 P. Wrébel, Polish Migration’s Socio-Cultural Impact on Wales in the After-
math of 2004 — Preliminary Findings from Western Wales. An Aberystwyth Case
Study, ,,Studia Celtica Posnaniensia” 2016, nr 1, s. 91-112.

6 A Statistical Focus on Religion in Wales, 2011 Census: Executive summary,
https: // gov.wales/sites/default/files/statistics-and-research /2018-12 /151
027-statistical-focus-religion-2011-census-executive-summary-en.pdf (dos-
tep: 02.01.2020).

7 P. Chambers, A. Thompson, Coming to Terms with the Past: Religion and
Identity in Wales, ,Social Compass” 2005, nr 52, s. 337-352.
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miedzy innymi szukajgc schronienia i warunkéw do zycia
po nieudanych powstaniach (1831, 1848, 1868, 1905). To dla
nich zaczeto odprawia¢ pierwsze nabozenistwa, a w 1894 r.
stata misja polska w Anglii i Walii zyskala formalny cha-
rakter. Pierwszy wtasny kosciét (kupiony od swedenborgian
za 4000 funtéw) PMK zyskata dopiero w 1928 r. (mieScit sie
w Londynie), za$ pierwsza personalna diecezja polska na te-
renie Anglii i Walii zostata utworzona w 1948 r. Dziatalnos¢
Misji polegata na otoczeniu migrantéw opiekq i wsparciem
duchowym, ktére oprécz typowej postugi kaplanskiej obej-
mowato dziatalnoé¢ wydawniczg (dostepnych byto kilka ro-
dzajéow pism katolickich) oraz edukacyjng (Misja zakladata
polskie szkoly katolickie). Polacy chetnie organizowali sity
i zbierali fundusze, aby polskich kosciotéw w Anglii i Wa-
lii byto coraz wigcej; czasem odkupowali je od anglikanéw,
czesto budowali od poczatku. Obecnie PMK jest wtascicielem
30 kosciotoéw, 12 kaplic, 39 plebanii i 55 o$rodkéw parafial-
nych. Polskie parafie stanowily centrum polskiego Zycia spo-
tecznego, kulturalnego i narodowego. Po roku 2004 kosScioty
polskie w Anglii i Walii na nowo wypetnily si¢ wiernymi,
pojawila si¢ potrzeba powotania nowych osrodkéw dusz-
pasterskich. Obecnie PMK obejmuje blisko 70 parafii i po-
nad 200 miejscowosci, w ktérych regularnie jest odprawiana
msza $w. w jezyku polskim. Ponad 100 kaptanéw sprawuje
postuge duszpasterska w strukturach Misji®.

Religia i migracje w §wietle badan

Naukowcy zajmujacy si¢ badaniem przemieszczen mie-
dzynarodowych sa zgodni — malo miejsca do tej pory po-

8 Zrédto: https: /www.pcmew.org/pages/o-nas/ (dostep: 28.12.2019).
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migrantébw w nowym kraju. Socjologia religii w obszarze
migracji réwniez podjeta niewiele badar na duzg skalg®. In-
formacje na temat identyfikacji religijnej migrantéw bazuja
w duzej mierze na danych spisowych - jeéli pytanie o wyzna-
nie zostalo w konkretnym spisie uwzglednione, oraz na in-
dywidualnych badaniach naukowcéw, ktére najczeéciej ilu-
struja tylko wycinek rzeczywisto$ci. Uzupelnieniem moga
by¢ badania opinii spolecznej czy postaw i warto$ci, na pod-
stawie ktérych mozna migdzy innymi ustali¢ poziom dekla-
rowanej identyfikacji wyznaniowej i uczestnictwa w Zzyciu
duchowym wybranego Kosciota w badanej zbiorowosci, oraz
deklaracje wiary. Jednak z powodu réznych metodologii i re-
latywnie niewielkiej iloé¢ danych trudno jest uzyskac¢ pogte-
biong charakterystyke zjawiska. Wyraznie brakuje komplek-
sowych baz danych, ktére zawieralyby informacje na temat
identyfikacji wyznaniowej 0s6b wjezdzajacych do kraju i nie-
wiele jest badari poswieconych temu zagadnieniu'®; uwaga
wcigz koncentruje sie¢ na kwestiach integracji ekonomicz-
nej, edukacji, mobilnosci spofecznej oraz loséw kolejnego
pokolenia, pochodzenia etnicznego czy zaangazowania poli-
tycznego migrantéw!'. Rozszerzenie perspektywy badawczej
o kwestie wyznaniowe mogloby znacznie poszerzy¢ mozli-
wodci interpretacji danych i z pewnoscig zaproponowa¢ od-
powiedzi na tak pilne dzi$ pytania o czynniki wplywajace na
integracje, a nawet asymilacje migrantéw w nowym miejscu
lub na jej brak?.

° F. Van Tubergen, Religious Affiliation and Attendance Among Immigrants
in Eight Western Countries: Individual and Contextual Effects, ,Journal for the
Scientific Study of Religion” 2006, nr 45, s. 1-22.

10 P, Kivisto, Religion and Immigration: Migrant Faiths in North America and
Western Europe, Polity Press, Malden 2014.

11 N. Foner, R. Alba, Immigrant Religion in the U.S. and Western Europe:
Bridge or Barrier to Inclusion?, , International Migration Review” 2008, nr 42,
s. 360-392.

12 C. Diehl, M. Koening, God Can Wait — New migrants in Germany between
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W dotychczasowych badaniach nad migracjami i religia
skupiono sie gléwnie na funkcjach, jakie pelni ona w zy-
ciu migranta, i na czynnikach determinujgcych nasilenie lub
oslabienie praktyk religijnych po przyjezdzie, a takze znacze-
niu religii i wiary w zyciu migrantéw. Jedng z wazniejszych,
jesli nie najwazniejszg, funkcja praktyk religijnych w obcym
kraju jest wzmocnienie etnicznej tozsamosci imigrantéw. Od-
bywa sie to w spotecznie akceptowanych formach, migranci
za posrednictwem religijnych instytucji moga przenosic i od-
twarza¢ wazne aspekty ich wlasnej kultury (rytuaty, muzyka,
Swieta, dziedzictwo), moga to robi¢ we wlasnym jezyku®.
Splot historycznych okolicznosci spowodowat, Ze religia sta-
nowi bardzo mocny fundament tozsamosci narodowej Po-
lakéw, osadza jednostke w zyciu spolecznym, wprowadza
strukture do codziennego zycia, zapewnia kontynuacje prze-
szlosci i dostarcza rytuatéw, ktére budujg spoteczng rame
indywidualnych dziatari, dajgc im w ten sposéb znaczenie.
Religia przychodzi z pomocg polskim rodzicom jako $rodek
reprodukgji kultury i no$nik warto$ci, w ktérych chcg wy-
chowa¢ dzieci, zwtaszcza w obcym kraju. Kolejna funkcja re-
ligii ma duze znaczenie dla indywidualnych oséb, ale mozna
ja tez rozpatrywacé szerzej, nawet z perspektywy spoteczno-
Sci przyjmujacej — religia moze wspiera¢ asymilacje®. Ob-

early adaptation and religious reorganisation, [w:] Incorporating Faith: Religion
and Immigrant Incorporation in the West, ,International Migration Special
Issue” 2013, nr 51, s. 8-22.

13 N. Foner, R. Alba, Immigrant Religion in the U.S. and Western Europe.
Bridge or Barrier to Inclusion?, , International Migration Review” 2008, nr 42,
s. 360-392.

4 M. Marody, S. Mandes, 'Polish Religious Values as Reflected in the Euro-
pean Values Survey’, [w:] S. P. Ramet, I. Borowik (red.), ,Religion, Politics
and Values in Poland” 2017, s. 231-56.

15 N. Foner, R. Alba, Immigrant Religion in the U.S. and Western Europe:
Bridge or Barrier to Inclusion?, , International Migration Review” 2008, nr 42,
s. 360-392.
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serwacje spoleczeristwa amerykarnskiego jeszcze z lat pieé-
dziesigtych XX w. dowodzg, ze Amerykanie bardziej akcep-
tujg r6znorodnos¢ religijng niz réznorodnos¢ etniczng. Reli-
gia jest wiec wykorzystywana przez imigrantéw jako spo-
tecznie tolerowany $rodek do konstruowania wiasnej kul-
tury i tozsamosci®s. Jest tez religia mediatorem réznic, po-
zwala tatwiej pogodzi¢ si¢ i zaakceptowac réznice etniczne,
jesli osoby faczy wspdlna wiara'”. Uczestnictwo w spoteczno-
Sci religijnej daje schronienie przed dyskryminacja, akcepta-
cje wlasnej grupy, bezpieczeristwo relacji'®. Zaangazowanie
w dziatalno$¢ organizacji religijnych moze da¢ dostep do
réznych korzysci, ktére przyspieszajg strukturalng integra-
cje'. Jednak religia moze mie¢ funkcje izolacyjng, sprzyjac
zamykaniu si¢ migrantéw we wlasnym gronie i utrwalaniu
znanego sobie modelu kulturowego®, co moze prowadzi¢
do odgradzania sie od spoteczenistwa przyjmujacego, nawet
od 0s6b tego samego wyznania.

Zachowania religijne migrantéw sg ksztaltowane przez
czynniki wystepujagce w nowym miejscu. Sama migracja
i przebywanie w nieznanym kraju jest juz silnym przezyciem,
mogacym wzmachiajgco wplywaé na podejscie do wiary i re-
ligii. W obliczu trudnoéci i wyzwan, kiedy migrant nie ma
przy sobie bliskich 0s6b, pojawia si¢ w nim jeszcze silniejsza

16 'W. Herberg, Protestant, Catholic, Jew, Anchor Books, New York 1960.

17 R. S. Warner,Religion, boundaries, and bridges, ,Sociology of Religion”
1997, nr 58, s. 217-239.

18 P. Connor, Increase or Decrease? The Impact of the International Migratory
Event on Immigrant Religious Participation, ,Journal for the Scientific Study
of Religion” 2008, nr 47, s. 243-257.

19 P. Connor, M. Koenig, Bridges and Barriers: Religion and Immigrant Oc-
cupational Attainment across Integration Contexts, ,International Migration
Review” 2013, nr 47, s. 3-38.

20 M. Lisak, Religijnos¢ instytucjonalna jako czynnik adaptacji polskich imi-
grantéw w Irlandii, ,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny” 2015, nr 2,
s. 97-121.
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potrzeba wsparcia. Wtedy osoby odkrywaja Boga, a migra-
cja w ten sposéb staje si¢ dla nich réwniez doswiadczeniem
teologizujacym (theologizing experience)?. Te same okoliczno-
$ci moga powodowac zupelnie przeciwne postawy, migranci
moga poczul si¢ osamotnieni ze swymi problemami, moga
straci¢ nadzieje, wiare i wtedy migracja bedzie doswiadcze-
niem traumatyzujacym (traumatizing experience)?. Poglebia-
niu wiary nie sluzy réznorodno$¢ religijna kraju migracji.
Bogata oferta grup wyznaniowych rozprasza uwage, przez
co zwieksza podatnos¢ na wplyw innych religii/wyznan,
moze ostabi¢ dotychczasowa wiare i partycypacje religijng
migranta oraz podsung¢ alternatywne drogi zaspokajania
potrzeb duchowych®. Wéréd czynnikéw, ktére mogg deter-
minowa¢ poziom zaangazowania w praktyki duchowe mi-
grantéw sg wskazywane zmienne spofeczno-demograficzne:
wiek, ple¢, wyksztalcenie, stan cywilny, zatrudnienie?, wiej-
skie pochodzenie, dlugo$¢ pobytu za granica?, zaangazo-
wanie w zycie duchowe w kraju pochodzenia®. Najczesciej

2L T. L. Smith, Religion and ethnicity in America, ,American Historical Re-
view” 1978, nr 83, s. 1115-1185.

22 C. Hirschman, The Role of Religion in the Origins and Adaptation of Im-
migrant Groups in the United States, ,International Migration Review” 2004,
nr 38, s. 1206-1233.

2 M. Higgins Espinoza, D. S. Massey, The Effect of Immigration on Religious
Belief and Practice. A Theologizing or Alienating Experience?, ,Social Science
Research” 2011, nr 40, s. 1371-1389.

2 F. Van Tubergen, Religious Affiliation and Attendance Among Immigrants
in Eight Western Countries. Individual and Contextual Effects, ,Journal for the
Scientific Study of Religion” 2006, nr 45, s. 1-22.

% C. Diehl, M. Koening, God Can Wait — New migrants in Germany between
early adaptation and religious reorganisation, [w:] Incorporating Faith: Religion
and Immigrant Incorporation in the West, ,International Migration Special
Issue” 2013, nr 5, s. 8-22.

% M. Higgins Espinoza, D. S. Massey, The Effect of Immigration on Religious
Belief and Practice: A Theologizing or Alienating Experience?, ,Social Science
Research” 2011, nr 40, s. 1371-1389.
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uczestnictwo w praktykach religijnych jest pozytywnie sko-
relowane z posiadaniem dzieci w kraju migracji.

Celem niniejszego tekstu jest préba scharakteryzowania
zycia religijnego Polakéw w walijskiej parafii, w szczegdélno-
Sci uzyskanie odpowiedzi na pytania o: miejsce i charakter
praktyk religijnych w ich zyciu, wychowanie dzieci w duchu
wiary katolickiej, kultywowanie polskich zwyczajéw i trady-
qji, o identyfikacje narodowg za posrednictwem praktyk reli-
gijnych oraz przejawy postaw patriotycznych. Waznym pyta-
niem jest to o znaczenie religii w codziennosci na obczyzZnie,
zwlaszcza o to, czy nowe okoliczno$ci wzmacniajg/ostabiajg
to znaczenie. Celem jest takze préba opisania pracy misyj-
nej wsrdd katolikéw w europejskim kraju chrzedcijaniskim,
ustalenie najwigkszych wyzwan tej pracy i wskazanie ewen-
tualnych réznic w podejsciu do praktykowania wiary przez
polskich i brytyjskich katolikéw.

Uwagi o metodzie

Tekst powstal na podstawie rozmowy przeprowadzo-
nej z polskim ksiedzem, ktéry na misji w Walii, rozpocze-
tej w 2012 r., spedzit 3 lata. Informacje pozyskane w trak-
cie rozmowy postuzyly nie tyle do naszkicowania studium
przypadku parafii katolickiej w Walii, co raczej — przyjrze-
nia sie sytuacji polskich katolikéw mieszkajacych na tere-
nie tej parafii, ich potrzeb i zaangazowania w zycie reli-
gijne na obczyZnie. Wielokrotne poréwnania polskich zwy-
czajow do zwyczajow w katolickim kosciele brytyjskim,
a takze zaangazowania polskich i brytyjskich katolikéw
w zycie duchowe pozwolily zwréci¢ wieksza uwage na bo-
gactwo polskiej symboliki oraz na przywigzanie do Ko-
Sciota i wiary. Tak powstal obraz pracy misyjnej w jednym
z krajow Unii Europejskiej w drugiej dekadzie XXI w. Cza-
sami, by uzyska¢ szerszy kontekst, méj rozméwca nawig-
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zywal do dos$wiadczerr innych polskich ksiezy sprawuja-
cych postuge duszpasterska w Walii, a zwlaszcza w wigk-
szych polskich parafiach; zdarzalo si¢, ze powoltywatl sie
na doSwiadczenie ksiezy brytyjskich. Ksigdz, ktéry podzie-
lit sie doSwiadczeniami i obserwacjami, na wlasng prosbe
pozostaje anonimowy; z tego wzgledu jego imie¢ zostato
zmienione.

Praktyki religijne polskich migrantéw w Walii

Na pewnym etapie postugi kaptariskiej w Polsce ksigdz
Adam powzigt decyzje, aby sprébowac swoich sit na misji.
Mysélat o kraju ,bardziej misyjnym”, takim jak na przyktad
Afryka — nie spodziewal sig, ze trafi do kraju europejskiego.
Jego wyjazd byl odpowiedzig na pismo biskupa z Wielkiej
Brytanii, motywujac brakiem powolat w tym kraju zwrdcit
sie on do polskiego biskupa z prosba o postanie tam ksie-
dza. Ksigdz Adam zostat skierowany do archidiecezji Cardiff
w Walii. Prace rozpoczal w parafii w Bridgend (miasteczko
liczace 10-15 tys. mieszkancé6w)? a po kilku miesigcach trafit
do kolejnego miasteczka — Tonypandy (ok. 10 tys. mieszkan-
coéw), gdzie pozostal. W tej brytyjskiej parafii ks. Adam z ta-
twoscig oszacowat liczbe Polakéw. Tych chodzacych catg ro-
dzing do kosciota byto kilka, moze kilkanascie oséb, cho¢ fak-
tycznie katolikéw byto duzo wiecej. R6znica pomiedzy prak-
tykujacymi i niepraktykujacymi katolikami w kazdej parafii,
réwniez polskiej, stawala si¢ bardzo wyrazna, kiedy nad-
chodzit czas $wiecenia pokarméw na wielkanocny stét: |, Jak
zrobitem poswigcenie wielkanocne — pos$wigconki — no to
zjechato si¢ o wiele wiecej, tak z 15 rodzin, czyli gdzies
50-60 os6b, i wigkszos¢ mieszkalo w tym miasteczku badz

¥ Dane liczbowe zamieszczone w cze$ci prezentujacej wyniki sg przyto-
czone za ks. Adamem.
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w jego okolicach. A czy tam jeszcze wiecej Polakéw mieszka?
Pewnie troche tak, pewnie cze$¢ nie chodzi do kosciota”.

Warto nadmieni¢, ze w diecezji dziata jedna parafia ty-
powo polska, a jej proboszcz jest jednoczesnie rektorem Pol-
skiej Misji Katolickiej. Na terenie Wielkiej Brytanii funkcjo-
nuje ok. 100 parafii polskich i jest ok. 100 ksiezy — na kazda
przypada jeden polski ksigdz. Zdarzaja sie sytuacje, kiedy
ksigdz do parafii dojezdza. Czesto zdarza sig, ze ksigdz z Pol-
ski nie ma wtasnego kosciota i wtedy, za optata i zgoda
biskupa miejsca oraz w porozumieniu z proboszczem, wy-
najmuje budynek brytyjskiego kosciota katolickiego. Wyna-
jem jest w konkretne dni i na konkretne godziny w tygo-
dniu, np. msza polska odbywa si¢ trzy razy w tygodniu,
czasami codziennie, a w niedziele moze odby¢ sie jedna lub
dwie msze $wiete, w zaleznosci od liczby parafian. Czasami,
cho¢ rzadko, zdarza sie, ze Polonia, ktéra po wojnie zostata
w Wielkiej Brytanii, wykupita dany kosciét, plac wokét oraz
plebanie. Taki ksigdz moze powiedzie¢, ze ,ma swdj ko-
§ciol”, a wiec i wszelkie ustalenia naleza do niego. Jednak
o budowaniu wiasnego, polskiego kosciota w Wielkiej Bry-
tanii w obecnych czasach ks. Adam nie styszal. Zazwyczaj
tworzone sg nowe parafie w koSciele brytyjskim, w danej
miejscowosci, tam gdzie jest duze skupisko Polakéw. Dzieje
si¢ to po uprzednim rozeznaniu ksiedza z PMK i zachowa-
niu wszelkich formalnosci.

Religia w zyciu migrantéw

Wsréd moich pytan znalazio si¢ to o miejsce religii w zy-
ciu Polakéw w obcym kraju i o to, co decyduje o ich religij-
nosci badz jej braku. Przy tak ztozonym i trudnym do jed-
noznacznego zdefiniowania zagadnieniu, zwlaszcza kiedy
wcigz niewiele wiadomo na temat religijnoéci Polakéw za
granica, jedynym sposobem, aby pozyskaé chocby ogdélny
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oglad tej sprawy, wydaje sie obserwacja przejawéw religijno-
§ci, m.in. takich, jak: uczestnictwo we mszy $w., przyjety mo-
del wychowywania dzieci, kultywowanie polskich zwycza-
jow, zachowanie i wyrazanie tozsamos$ci narodowej, a takze
patriotyzm i poczucie tgcznosci z Polskg za posrednictwem
Kosciota. Ponizej zostang one ukazane z perspektywy osoby
duchownej, co moze oznaczaé, ze wiekszg uwage zyskaja
inne aspekty przejawéw religijnoéci Polakéw za granica niz
wskazaliby sami migranci.

Jednym z najwazniejszych i zarazem najbardziej widocz-
nych znakéw $wiadczacych o przywigzywaniu duzego zna-
czenia do spraw duchowych jest uczestnictwo w niedzielnej
mszy $w.: ,Tak jak z ksiezmi rozmawialem, to oni méwig,
ze mniej wigcej, zalezy od regionu, ale ok. 10% tylko, cza-
sami do 15%, czasami ponizej 10% Polakéw tam uczestni-
czy w takim zyciu religijnym, we mszy Swietej”. Oblicze-
nia te ksieza czyniag na podstawie obserwacji liczby os6b
podczas $wiecenia pokarméw w Wielka Sobote w polskiej
parafii w Cardiff. Regularnie na msze $w. niedzielng przy-
bywa tu 200-300 Polakéw, ale poswigcenie pokarméw przy-
cigga chyba wszystkich zamieszkujacych w danym regionie
na terenie parafii: ,, Kosciét po prostu nie miescit tych ludzi.
Byto wtedy, no, ponad 1000 to lekko, nawet wiecej przycho-
dzito wtedy, naprawde caty kosciét (...). Ale jezeli juz po-
tem w codziennoéci, na niedzielnej mszy $w. nie widac¢”.
Ksigdz Adam miat podobne doswiadczenia w swojej parafii,
na mniejszg skale. Po kilku miesigcach doktadnie wiedziat,
kogo z Polakéw nie ma na mszy §w. Poniewaz w tej parafii
odprawial msze w jezyku angielskim, polscy parafianie nie
zawsze si¢ zjawiali. Jezyk angielski, opanowany nawet na
bardzo wysokim poziomie, stwarza swego rodzaju bariere.
Nie chodzi tu o pelne zrozumienie tresci, lecz o przezywa-
nie i o modlitwe. Na przykfad spowiedZ w jezyku angiel-
skim jest wyjatkowo trudna, poniewaz obcy jezyk w jakis
dziwny sposéb oddziela spowiadajgcego si¢ od wyznawa-
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nych grzechéw - staja si¢ wtedy troche ,nie moje”, zwy-
czajnie ,nie czuje si¢ spowiedzi”. Jezeli tylko Polacy maja
mozliwos¢, to rezygnujg z mszy odprawianej po angielsku
i idg na msze po polsku. W odlegtych zakatkach Walii, gdzie
mieszkancéw jest niewielu i jeszcze mniej migrantéw z Pol-
ski, taka mozliwo$¢ uczestnictwa w mszy $w. w ojczystym
jezyku jest raz na kilka tygodni — wtedy kiedy przyjedzie
do nich polski ksigdz. Ksieza z kolei majg jeden ko$ciét cen-
tralny oraz jedno, dwa, trzy, a nawet cztery miejsca dojaz-
dowe. Wtedy msza w jezyku polskim w miejscu zamieszka-
nia tych oséb moze si¢ odby¢ nawet raz w miesigcu, w wy-
najetym na ten cel kodciele brytyjskim. Aby ludzie mogli
uczestniczy¢ we mszy $w. po polsku kazdej niedzieli, mu-
sza na taka msze dojecha¢ nawet kilkadziesigt kilometréw:
»Jak po koledzie dojezdzatem z ramienia tej parafii, zat6zmy
40 mil, czyli 60 km w jedng strone trzeba bylto jecha¢, czyli
oni chcgc uczestniczy¢ we mszy polskiej muszg tam jechac”.
Polacy decyduja sie, aby catymi rodzinami przemierzaé te
odlegtosci.

Jest to wazne $wiadectwo wiary i poboznosci. W Pol-
sce, zdaniem ks. Adama, silny wplyw na uczestnictwo
we mszy $w. wywiera rodzina i znajomi, przywigzanie
do tradycji, zwlaszcza jezeli cztowiek nie jest ugruntowany
w wierze. W okoliczno$ciach kraju migracji nie istnieje
zadna zewnetrzna presja, jedyng motywacja jest wtasna we-
wnetrzna potrzeba?: , Polacy motywuja sie sami, nie naprze-

28 Obserwacje ks. Adama wpisujg sie w analizy proceséw sekulary-
zacji i ewangelizacji spoteczenstwa polskiego przetomu XX i XXI w.
prowadzone przez Janusza Marianiskiego. Wynika z nich, iz w Polsce
prawdopodobnie ulega zmianie motywacja uczestnictwa w niedzielnej
mszy $w. z zewnetrznej (presja spoleczna) na wewnetrzng (wlasna inicja-
tywa) (J. Marianski, Praktyki religijne w Polsce w procesie przemian, [w:] Po-
stawy spoleczno-religijne Polakéw 1991-2012, L. Adamczuk, E. Firlit, W. Zda-
niewicz /red./, Instytut Statystyki Kosciota Katolickiego SAC, Warszawa
2013, s. 59-102).
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ciw sgsiadéw. Przychodza ci ludzie, tak wida¢, ze z takiego
przekonania. Prawdziwi sg. Oni wiedza, po co idg. Wiedza,
ze ida do Pana Boga, wiedzg, ze idg na msze $w. Sa bardziej
uksztattowani, pewni”.

Polacy wyrézniajq sig religijnoScig na tle innych narodo-
wosci, wida¢ ich na mszy $w. Ksieza z walijskich parafii sa
zgodni, ze Polacy , podnieéli im statystyki”. Ale przychodza
takze dlatego, ze koScidt jest miejscem spotkania z innymi
Polakami, miejscem stycznosci z polskimi zwyczajami: ,Oni
chcg kawatek polskosci — a gdzie oni maja to znalez¢? Ko-
Sciol i szkota po prostu”. W kosciele spotykajg sie grupy mo-
dlitewne takie same jak w Polsce, tutaj $piewa i ma proby
polska schola. Jednak najczesciej w kosciele odbywa si¢ ka-
techeza dzieci i mtodziezy. Wychowanie w wierze polskich
dzieci urodzonych w Wielkiej Brytanii zalezy tylko od rodzi-
céw. Wiekszos¢ z nich dazy do tego, by wychowywaé swoje
dzieci tak jak w Polsce i przede wszystkim w duchu wyzna-
wanych wartosci, co okazuje sie¢ wyjatkowo trudne, ponie-
waz: ,Edukacja jest inna, inne wartosci sg tam, czy czasem
nawet antywartosci, wkomponowane w system tej eduka-
qji (...) tam nie ma religii katolickiej w szkotach publicznych.
Jest w szkotach katolickich i wielu Polakéw posyta dzieci
do szkot katolickich”.

Polacy za granicg pielegnuja swoje zwyczaje i tradygje,
,bo jednak zdecydowana wiekszos¢ Polakéw czuje sie Po-
lakami i chce mie¢ takie rzeczy jak w Polsce”, zwlaszcza Zze
w kosciele brytyjskim ich brakuje. Nie ma tam $wiecenia po-
karméw na stét wielkanocny, nie ma pasterki, nie ma Wigilii,
nie jest znane odwiedzanie parafian z wizyta duszpasterska
w okresie Bozego Narodzenia czy po$wiecenie samochodéw
na $w. Krzysztofa: ,Nie ma tam u nich czegos takiego jak ko-
lacja wigilijna. Oni $wiegtuja po prostu pierwszy dzieri wiat.
Ja ttumaczylem im, Zze dla nas najwazniejsza jest ta kola-
cja wigilijna i oni tez sg zachwyceni, kiedy slysza o tym
zwyczaju, o kolacji wigilijnej, o oplatku, skladaniu zyczen,
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o tym pustym miejscu przy stole, ktére zgodnie z tradycja
zostawiamy. Oni bardzo chetnie stuchaja takich opowiesci”.
Brytyjscy katolicy poznajg je wtasnie od Polakéw. Zywo sie
nimi interesuja, zadajg pytania, niektérzy s wzruszeni, jed-
nak nie prébuja ich powtarzac u siebie. Zapewne majg wta-
sne zwyczaje, ale nie tak piekne i nie tak bogate jak nasze:
,Pamietam, jak zrobitem w tej parafii walijskiej poswiece-
nie w Wielkg Sobote §wieconki na stét wielkanocny i ogtosi-
tem tez dla Walijczykéw, ze co$ takiego bedzie, ze zgodnie
z polska tradycja itd. Powiedziatem dla rodzin polskich, zeby
powiedzialy tym, ktérzy nie chodzg do kosciota, no bo oni
jak nie chodzg do kosciota, to na §wieconke przyjde prawie
wszyscy, i zaprositem wlasnie tych Walijczykéw, zeby przy-
szli. No to caty kosciét ludzi byt, no bo kilkudziesigciu tych
Polakéw, no i tak z ciekawosci wtedy przyszto kilkunastu
tych parafian moich wiasnie walijskich, no i oni byli zachwy-
ceni. Jedna pani to sie rozptakata — co dla nas takie oczywiste
to sie wydaje — no przyszli po $wieconke, pomodliliSmy sie,
i taka pani pomogta przettumaczy¢ teksty poSwiecenia na
jezyk angielski. Ja tu tez po angielsku te rzeczy powiedzia-
tem, wyjasnitem. Oni byli zachwyceni, méwig: »ksieze, jakie
to jest cudowne, jakie wy macie piekng tradycje i kulture
w Polsce«”.

Innym, waznym dla Polakéw $wietem jest dzienn Wszyst-
kich Swietych. Nie jest tatwo przezy¢ ten dzien za granica,
wiec jezeli nie ma mozliwoéci wyjazdu do Polski na te dni,
to Polacy — mlodzi i starsi — idgq na angielski cmentarz, zeby
duchowo sie Iaczy¢, modli¢ si¢ za zmartych w Polsce i na pol-
skich grobach stawiajg znicze, gtéwnie osobom ze starszej,
powojennej Polonii.

Ksigdz Adam ttumaczyt zaangazowanie Polakéw w kul-
tywowanie zwyczajéw i tradycji faktem, iz katolicyzm
jest waznym skladnikiem tozsamosci narodowej Polakéw:
,Wiekszoé¢ widzi si¢ jako Polakéw katolikéw, nawet jezeli
gdzie$ tam przestali chodzi¢ do kosciota, bo gdzie$ tam jest
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to glteboko po prostu zakorzenione. Nie wszyscy, ale wy-
daje mi sie, ze wigkszoé¢, tak. No bo jak mozna wywnio-
skowa¢, nawet jezeli nie chodza do kosciota, jednak na po-
Swieconke przyjda, czy na pasterke nawet, czy nawet jakie$
okolicznosciowe, ze przyjda, kilka razy do roku nawet. Ale,
ze jednak jest takie utozsamienie si¢ wiekszosci Polakéw”.
Innym przyktadem jest chrzest dzieci rodzicéw, ktérzy sami
do kosciofa nie chodza. W matej zbiorowosci tatwiej to za-
obserwowaé — ksieza znaja swoich parafian i rozpoznaja,
ze osoby, ktére prosza o chrzest dla dziecka w kosciele sie
nie pojawiaja. To jest wtedy taki ,chrzest z tradycji”. Brytyj-
czycy natomiast, ,jesli nie wierzg, to nie przyjda po chrzest
albo bardzo niewielu przyjdzie, ale nie jest to na taka skale
jak u nas”.

Zwiazek z ojczyzng na pewno silniej odczuwa si¢ be-
dac w obcym kraju. Polacy starajg sie¢ budowa¢ i pielegno-
waé postawy patriotyczne. W taki Swigteczny dzieni, ktéry
w Wielkiej Brytanii czesto nie jest dla nich dniem wol-
nym od pracy, starajg si¢, aby albo doktadnie tego dnia
albo w poblizu tego dnia — najcze¢Sciej w niedziele — poja-
wil sie u nich choé¢ akcent patriotyczny. Najczesciej jest to
wspélne Spiewanie pieéni patriotycznych, niektérzy ksieza
w niedziele sprawuja msze $w. za ojczyzne wedtug specjal-
nego na te okazje formularza. W tych podniostych momen-
tach doceniajg rzeczy duze, ale i te, ktére w Polsce wydaja sie
mate, nieznaczace, a ktérych brak nieoczekiwanie doskwiera
na obczyZnie.

Praca misyjna w Walii

Wielka Brytania, od wiekéw chrze$cijariska, obecnie jest
panistwem wielu religii, ale zdaniem ks. Adama przede
wszystkim jest bardzo zlaicyzowana: ,W skali Wielkiej Bry-
tanii mowi sig, ze okofo 7% Brytyjczykéw jest katolikami,
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4-7%, to zalezy od regionu. Z tego co widziatem, obserwo-
walem, rozmawialem z ludZmi, z ksiezmi, tez protestanc-
kimi, z pastorami, bo miatem tam takich kolegéw anglika-
néw, no to wnioskowa¢ trzeba, ze najwigcej nie chodzi ni-
gdzie, do zadnego kosciota czy zwigzku wyznaniowego”.

Dane te w poréwnaniu do polskich statystyk sa niepo-
kojace. Z badart CBOS wynika, ze w Polsce od 1990 r. nie-
zmiennie wierzy w Boga 90% ankietowanych. Obecnie 92%
uwaza sie za wierzacych, a 3-8% za niewierzacych; mniej
wiecej co drugi Polak okreéla si¢ mianem wierzacego i regu-
larnie praktykujacego religijnie®.

Proporcje te s3 wrecz odwrotne do brytyjskich, mimo
to ks. Adam zauwaza, ze kondycja Kosciota katolickiego
w Wielkiej Brytanii wydaje si¢ najlepsza w poréwnaniu z in-
nymi KoSciotami: ,Kosciét katolicki najbardziej si¢ trzyma
z tych wszystkich Kosciotéw, bo sg jasne, przejrzyste zasady
i niezmienne, a ludzie tego po prostu chcg. Nie chcg jakie-
go$ rozmydlania. Koscioly protestanckie, ktére wiele rze-
czy takich podopuszczaly gdzies tam liberalnych, jak ko-
biety na przykiad do Swigceri, czy na przyktad zaakcep-
towaty homoseksualizm, one po prostu naprawde Swieca
pustkami”. Cze$¢ protestantéw szeroko rozumianych (pro-
testantéw i anglikanéw) przechodzi na katolicyzm. W die-
cezji, w ktorej przebywat ks. Adam, mialo miejsce niecze-
ste wydarzenie, ksigdz nazywa je nawréceniem: anglikanski
ksigdz przeszedt z KosSciota protestanckiego do Koéciota ka-
tolickiego, wilasnie dlatego, ze nie moégt dtuzej godzi¢ sie
z postepujaca liberalizacjg zasad w Kosciele anglikariskim.
Za zgoda Stolicy Apostolskiej, po pewnym przeszkoleniu
liturgicznym, wraz z rodzing przeszedl do Kosciota ka-
tolickiego. Podobng decyzje z tych samych powodéw po-

2 R. Boguszewski, Religijnos¢ Polakéw i ocena sytuacji Kosciota katolickiego.
Komunikat z badar, CBOS, Warszawa 2018.
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dejmowali zwykli parafianie: ,Mialem nawet dwoch para-
fian, ktérzy tez byli anglikanami, ale tez jak oni tak gene-
ralnie te drzwi otworzyli w tym Kosciele, po prostu oni,
no, nie mogli si¢ z tym pogodzi¢. Uwazali, ze to jest zle,
niezgodne z Ewangelig i zaczeli szukaé. I trafili do Kosciota
katolickiego”.

Warto dodag, Ze i sami katolicy brytyjscy wyrézniaja sie
swoja wiarg —jesli wierzg, to sg tego pewni, sg jej oddani, nie
potrzebuja motywacji zewnetrznej, aby praktykowac i tym
samym dawac¢ $wiadectwo: ,,...tam jest bardziej, zauwazy-
tem, katolicyzm taki z przekonania po prostu. Chodzi, to
chodzi, to juz z przekonania. Jak jest w niedziele msza to
wiekszos¢ juz naprawde, Spiewniki ma, angazujg sie. A jak
kto$ juz nie chodzi, to po prostu nie chodzi. Zimny albo
goragcy. Tam zauwazytem bardziej taki podziat”.

W przypadku ks. Adama najwieksze przygotowania
do pracy misyjnej obejmowaly nauke jezyka angielskiego.
Ze wzgledu na fakt, iz wybierat si¢ do wysoko rozwinie-
tego europejskiego kraju, w dodatku z nadziejg na prace
miedzy Polakami, nie odbyly si¢ zadne inne przygotowa-
nia: ,Jezeli kto$ jedzie do kraju typowo misyjnego, uznawa-
nego za kraj misyjny, to wtedy jest roczne przygotowanie:
nauka jezyka danego kraju, elementy kultury, zajecia z mi-
sjonarzem, ktéry tam pracowal, cho¢ to i tak nigdy nie przy-
gotuje w pelni na to, co tam jest. Jezeli si¢ jedzie do Wiel-
kiej Brytanii — nie ma czego$ takiego jak przygotowanie. Nie
wiem, moze w niektérych diecezjach jest jaki$ kurs angiel-
skiego (...) Kilka miesiecy wczesniej s te sprawy formalne
zatatwione, po prostu jedziesz troche na taki zywiot. Troche
taka gleboka woda”.

Jednak katolicka Wielka Brytania rézni sie istotnie od
katolickiej Polski. Jedna z najbardziej wyraZnych réznic to
praktycznie brak Boga w przestrzeni publicznej: ,Tam jest
panstwo $wieckie, bezwyznaniowe, tam nie ma nauki reli-
gii katolickiej czy innej religii w szkofach publicznych, jest
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tak zwane religioznawstwo. Czyli powiedzmy tak w skrocie,
o wszystkich religiach”. Wszelkie symbole religijne znane
i oczywiste w Polsce nie pojawiajg si¢ w Wielkiej Brytanii.
Nie ma krzyza w sali lekcyjnej czy w urzedach, nie ma przy-
droznych krzyzy ani kapliczek, nie ma nawet kaplicy w szpi-
talu w takim sensie, w jakim Polacy ja znaja. Jest kaplica uni-
wersalna — zwyczajna sala modlitewna, kazdy moze przyjsc¢
tam i pomodli¢ si¢, bo nie ma tam symboli zadnej religii: , To
jest az takie smutne z perspektywy Polski, cztowiek docenia,
to co ma. U nas, czy na wiosce kapliczka jaka$, krzyz stoi
wioskowy, czy czasem bardziej pobozne, to i kilka kapliczek.
Tam tego nie ma po prostu. Tam tego brakuje naprawde. Je-
dziesz i tam sg te wioski, to wszystko i tam tego nie ma,
takiej obecnosci Pana Boga poprzez te symbole w miejscach
publicznych”.

Polacy mimo iz znaja te symbole, to jednak nie przeno-
szg ich do nowego miejsca zamieszkania. Nie stawiajg ka-
pliczek, nie zapalajg zniczy w miejscu wypadku przy dro-
dze, nie oznaczaja na drzwiach koledy. Ksiagdz Adam tluma-
czy, ze umieszczanie symboli religijnych w przestrzeni pu-
blicznej mogloby nawet by¢ niezgodne z brytyjskim prawem,
a wiec nielegalne. Nie wida¢ przejawéw poboznosci i wiary
ze strony samych Brytyjczykow: , To przeciez wiekszo$¢ oséb
nigdzie nie chodzi. To nie jest tak jak u nas: widzimy w nie-
dziele osoby idgce do kosciota, to po prostu tego nie ma, nie
wida¢ tego”.

Réwniez ksigdz nie jest widoczny w przestrzeni publicz-
nej. Nie $wieci nowo otwartego szpitala, oddanej do uzytku
drogi czy nowej szkoty (chyba ze jest to szkota katolicka),
bo , w szerszym kontekscie to nie ma przeniknietej codzien-
noéci takim zyciem wiary, ze wida¢ to. Nawet procesje urza-
dzi¢ w miejscu publicznym to jest problem”. Jednym z po-
wodoéw jest sama architektura — czesto koscioty sg tak uloko-
wane, ze trudno je obej$¢ z procesjg, wyzwaniem jest tez lo-
gistyka i uzyskanie potrzebnych zgéd. Procesja w Boze Ciato
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natomiast jest wydarzeniem na skale diecezji — zostala urza-
dzona w duzym publicznym parku, lecz by ja zorganizowac
biskup najpierw musial uzyska¢ pozwolenie od wtadz Car-
diff, co nie zawsze jest oczywiste. Jednak juz Droga Krzy-
zowa, ktéra w Polsce w Wielki Pigtek idzie ulicami nie-
jednego miasta, odbywa sie gtéwnie wewnatrz koSciota —
ks. Adam nie styszat, aby gdziekolwiek odbyla sie na ze-
wnatrz, w przestrzeni miejskiej.

Postuga duszpasterska na pewno wyglada inaczej niz
w Polsce. Ksigdz jadac do Wielkiej Brytanii miat wyobra-
Zenia na temat tej pracy, jednak okazaly sie bardziej opty-
mistyczne niz rzeczywisto$¢. Pierwszg barierg byt jezyk an-
gielski, mimo ze od tej strony wydawat si¢ najlepiej przy-
gotowany. Nie tylko codzienna komunikacja w obcym kraju
okazata si¢ trudniejsza niz sadzit, przede wszystkim jezyk
na dlugo stat si¢ barierq w codziennej pracy z wiernymi. Pa-
rafianami byli przeciez nie tylko Polacy, a i msze $w. odpra-
wiat po angielsku. Walijczycy bardzo zyczliwie go przyjeli,
jednak swobodnie poczul si¢ dopiero wtedy, kiedy zaczat
plynnie si¢ komunikowa¢ po angielsku.

Inng bariera, bardzo charakterystyczng dla pracy pol-
skich ksiezy w Wielkiej Brytanii, jest logistyka zwigzana
z lokalizacjg kosciota wzgledem miejsca zamieszkania ksie-
dza, poniewaz rzadko zdarza sig, ze ksigdz mieszka, tak jak
w Polsce, na plebanii przy kosciele: ,Czesto tak jest, ze pol-
ski ksigdz jest przydzielony do jakiej$ placowki, gdzie sq Po-
lacy i gdzie jest potrzeba, zeby byt ksigdz polski i czesto jest
tak, Ze musi wynajmowac¢ mieszkanie w domu albo w bloku
i dojezdza¢. Nie ma, ze jest kosciét przy boku. Czasami uda
sie, ale generalnie musi dojezdza¢ kilka mil do tego kosciota
i ma okreslone godziny, ze on moze te prace duszpaster-
ska prowadzi¢”. Wptywa to na sam charakter pracy ksiedza.
Ograniczenia te rzutujg na dostepnosé ksiedza dla swoich
parafian, a tym samym na zycie spoteczne parafii. Nie ma
takiej mozliwosci, aby ksigdz pelnit dyzur w kancelarii: nie
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ma tam kancelarii. Nie lada wyzwaniem jest animacja zy-
cia parafii, je$li nie ma ku temu fizycznych warunkéw, na
przyktad stalego miejsca, w ktérym ludzie mogliby sie spo-
tykac. Czas ksiedza nie moze by¢ wiec w catosci wypetniony
pracg i byciem dla innych. Spedza ten czas przewaznie sam,
w wynajmowanym mieszkaniu. Dla wielu ksiezy jest to naj-
powazniejsza trudno$¢ takiej misji, a nawet powd6d do weze-
$niejszego jej zakonczenia.

Do ciekawszych obserwacji pracy w kosciele katolickim
w Walii nalezg te dotyczace réznic w modlitwach i prak-
tykach religijnych. Brytyjscy ksieza widzac bogactwo religii
katolickiej w polskim wydaniu, chetnie pytali ks. Adama
o typowo polskie zwyczaje, cho¢ juz trudniej bylo z ich
przenoszeniem do siebie. W jednej parafii zorganizowano
pierwsze pigtki miesigca, niektérzy wracali do nabozenistw,
jakie odprawiano jeszcze przed Soborem Watykariskim II,
pojedyncze parafie prébowaly korzysta¢ ze starych ksig-
zeczek do nabozernstw, w ktérych litanie, pierwsze piatki
i inne znane Polakom modlitwy wcigz sg zapisane, a na
przestrzeni lat przestaly by¢ tam stosowane: ,Koronka do
Bozego Milosierdzia — w parafii to zrobilem, po angiel-
sku oczywidcie — to przyszla mata grupa parafian. Ale
to przyszli wlasnie gtéwnie Walijczycy, kilka rodzin pol-
skich tez przyszto. To bylo w Niedziele Mitosierdzia Bo-
zego po mszy $w., sporo ludzi zostalo i odmoéwilisSmy. Ale
na przyklad w parafii, gdzie bytem, to wprowadzitem ado-
racje NajSwietszego Sakramentu, bo nie byto. Wprowadzi-
tem cotygodniowa — raz w tygodniu, godzina. Godzinna
adoracja Najswietszego Sakramentu, w piatki. To si¢ podo-
bato ludziom. Zawsze taka grupa oséb, 20-30 nawet, no bo,
jak mam 170 oséb w parafii, to przychodzito na te ado-
racje. Zaréwno i Walijczycy, i Polacy. Oni chcieli, zeby to
bylo po prostu”. Walijscy parafianie nie znali nabozeristwa
majowego, za$ dla Polakéw ks. Adam nie wprowadzit go
ze wzgledu na matlg liczbe polskich parafian. W polskiej
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parafii w Cardiff nabozenistwa rézaricowe i majowe byly
odprawiane.

* Xk

W rozmowie z ks. Adamem pojawito si¢ wiele cieka-
wych watkéw dotyczacych zycia Polakéw na terenie ma-
tej walijskiej parafii, jednak najwiecej miejsca poswiecilismy
probie jak najlepszego scharakteryzowania ich zycia religij-
nego. Jedng z wazniejszych mysli wydaje si¢ ta, iz Polacy,
tak jak kazda inna narodowos¢, bez wzgledu na okoliczno-
Sci potrzebujg wiary i Boga. Jednak to, czy migracja jest do-
Swiadczeniem teologizujgcym lub traumatyzujacym, wcale
nie jest oczywiste dla osoby duchownej. W przypadku nie-
ktérych migrantéw moze ona staé sie powodem zwrdécenia
ku Bogu, zwtaszcza kiedy okoliczno$ci nowego kraju oka-
zaly sie malo przyjazne i czlowiek gubi sig, traci nadzieje.
Wtedy wlasnie moze zaczaé poszukiwaé Boga. Lecz nie na-
lezy sadzi¢, ze zmiana adresu wiasnie stoi za takg przemiang,
poniewaz to w czlowieku — nie w okoliczno$ciach — jest ta
przyczyna. Nowe okolicznosci moga jedynie sprzyja¢ poszu-
kiwaniom, by¢ moze one wyzwalajg pytania, ktére zdaniem
ksiedza kazdy kiedy$ sobie zadaje lub same przychodza do
nas w chwili ciszy, refleksji — pytania o droge i o sens. Nato-
miast cztowiek uksztattowany i religijny wie, ze do koSciota
przychodzi i dla Boga, i dla siebie. Wie, ze to on najbardziej
potrzebuje modlitwy, i Ze to ,,w Kosciele jest system wartosci,
ktére nadajg sens tak naprawde najgtebszy jego zyciu”.

Zaobserwowane zachowania Polakéw dowodzg, Ze jest
w nich potrzeba, u jednych bardzo silna, u innych mniejsza,
aby rytualy i zwyczaje religijne przeplataly si¢ z ich codzien-
noécig za granicy. Polak wzrastajacy w kulturze, ktéra niero-
zerwalnie jest zwigzana z religig katolicka, potrzebuje prak-
tyk religijnych i warto$ci, poniewaz w obcym Srodowisku sa
czesto jedynymi drogowskazami. Mimo ze wiele wskazuje
na to, ze w Walii Polacy rzadziej uczestniczg w zyciu reli-
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gijnym niz w Polsce* najwazniejszg formg wyrazu tozsamo-
Sci religijnej pozostaje udzial w niedzielnej mszy $w. Oprécz
wymiaru duchowego ma on ogromne znaczenie dla podtrzy-
mywania, utrwalania polskiej tozsamosci, poczucia przyna-
leznos$ci do wigkszej i dobrze znanej grupy, a co za tym idzie
— zaspokojenia potrzeby akceptacji, wsparcia, bezpieczen-
stwa. Prawdopodobnie dlatego wiasnie osoby, ktére okreslaja
siebie jako niewierzgce, przyniosa swoje dzieci do chrztu
i odnajdg droge do kosciota z okazji $wiat. Za posrednic-
twem takich rytuatéw migranci potwierdzg tez swoje trwate
cztonkostwo we wspdlnocie pochodzenia, w Polsce®.

Co wiecej, migracja pozwolita im dostrzec piekno i glebie
polskich zwyczajéw — mimo ze to ten sam Kosciét katolicki,
to jednak polskie modlitwy, rytual, symbole okazuja si¢ bo-
gatsze, glebsze niz brytyjskie (zaskoczyly i zachwycily takze
brytyjskich katolikéw). Dopiero z perspektywy Walii Polacy
docenili to, co w Polsce wydawato sie oczywiste oraz to, co
byto ,na wyciagniecie reki”, a o co tutaj muszg sie postarac.

Relacja ks. Adama pozwolita poczyni¢ jeszcze jedng ob-
serwacje, co do pracy misyjnej wéréd katolikéw w europej-
skim kraju, w ktérym wiekszo$¢ deklaruje sie jako chrze-
Scijanie. Stowo ,misja” nabiera tu nowego znaczenia. Tutaj
misjg jest zapraszanie Boga do tych serc, ktére §wiadomie
wybierajg, aby o Dobrej Nowinie nie stysze¢ albo aby za-
stapi¢ ja wiedza pochodzaca z innych Zrédel. Misjg, rozu-

30 Obserwagje ks. Adama dotyczace czestotliwosci uczestnictwa Polakéw

w nabozenistwach w walijskich kosciotach wiasciwie nie réznig sie od da-
nych, ktére podaje Marcin Lisak prowadzacy w tym samym okresie bada-
nie wéréd Polonii w Irlandii. W 2011 r. uczestnictwo we mszy niedzielnej
w duszpasterstwie polonijnym Anglii i Walii wynosito niecate 8% (7,91%)
(M. Lisak, Religijnos¢ instytucjonalna jako czynnik adaptacji polskich imigran-
tow w Irlandii, ,Studia Migracyjne Przeglad Polonijny” 2015, nr 2, s. 107).
81 P. Levitt, ,You Know, Abraham Was Really the First Immigrant”. Religion
and Transnational Migration, ,International Migration Review” 2003, nr 37,
s. 847-873.
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miang jako wyzwanie, jest budowanie kosciota w trudnych,
nowych dla ksiedza z Polski warunkach. Jest to wyzwanie or-
ganizacyjne, finansowe, komunikacyjne, a przede wszystkim
wyzwanie, aby dociera¢ z Bogiem tam gdzie juz od dawna
jest pustka lub przeciwnie —jest duzy wybor alternatywnych
form zaspokajania potrzeb duchowych. Natomiast to, co sta-
nowi fundament pracy misyjnej w Walii, to fakt, ze Kosciot
katolicki w Wielkiej Brytanii ma mocng pozycje wsréd swo-
ich wiernych , poniewaz oferuje jasne, niezmienne zasady,
ktérych ludzie potrzebujg”.

Na zakoriczenie nalezy podkresli¢, Ze na podstawie jed-
nej rozmowy nie mozna stwierdzid, czy religia jest czynni-
kiem wspierajgcym asymilacje; zafascynowanie Walijczykéw
polskimi tradycjami moze jedynie sugerowac pozytywny od-
biér polskiej spotecznosci. Podobnie, mozna jedynie przy-
puszczad, ze przywigzywanie wagi do wychowywania dzieci
w duchu wiary katolickiej potwierdza istnienie pozytywnej
korelacji miedzy posiadaniem dzieci a praktykami religij-
nymi migrantéw. Totez zaréwno powyzsze tresci, jak i watki
zawarte w podsumowaniu rozmowy nalezy traktowa¢ jako
inspiracje do zglebiania ukazanej problematyki i podejmo-
wania nad nig badan naukowych.



